ESS Chassis Base Winchester - ESS Chassis Base-Winchester
Model 70 SA-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAILABL
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

e Name: ESS Chassis Base-Winchester Model 70 SA-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007968
e Mfr. No.: 103287-BLU

¢ Action Type: Short
Color: Blue

Hand (RH LH): Right
Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: 70

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131927830
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Winchester

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT ESS Chassis Base flir das Winchester Model 70 SA. Diese Anleitung
bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Chassis nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehérteile auerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen, die die Sicherheit
beeintrachtigen kénnten.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Achten Sie beim Umgang mit dem Chassis auf Ihre Umgebung, um Unfalle zu vermeiden.

Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich der Nutzung von Feuerwaffen und
deren Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt montiert ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie nur kompatible Forends und Schafte, die flr das MDT ESS Chassis vorgesehen sind.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Montageschrauben fest angezogen sind, um ein L6sen wahrend der Nutzung
zu verhindern.

Verwenden Sie beim Anbringen von Optiken geeignete Werkzeuge, um Beschadigungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Chassis und das erforderliche Werkzeug zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie die Anleitung auf Vollstandigkeit.

2. Montage des Chassis:

o Entfernen Sie das vorhandene Chassis von lhrem Winchester Model 70 SA.
o Setzen Sie das MDT ESS Chassis an der vorgesehenen Stelle ein.
o Ziehen Sie alle Montageschrauben gleichmaRig an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.

3. Anbringen des Forends:

o Wahlen Sie das gewlinschte Forend (12", 15" oder 18").

o Befestigen Sie das Forend am Chassis, indem Sie die MLOKSIots und QD Flush CupMontagen
verwenden.

o Uberpriifen Sie die Stabilitdt des Forends vor der Benutzung.

4. Befestigung der Optiken:

o Montieren Sie die Aktionspezifischen Schienen entsprechend der Anleitung.
o Stellen Sie sicher, dass die Optiken korrekt koindexiert sind.



5. Verwendung des Schaftes:

o Wahlen Sie den gewunschten Schaft (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock oder Skeleton

Carbine Stock).
o Montieren Sie den Schaft gemaR den Anweisungen, insbesondere wenn der ESS zu Carbine
Adapter verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehorteile gemaR den értlichen Vorschriften flr Elektroschrott.
¢ Trennen Sie alle Materialien, wenn mdglich, um die Recyclingméglichkeiten zu maximieren.
¢ Informieren Sie sich Gber die 6rtlichen Entsorgungsstellen fur gefahrliche Abfalle, falls erforderlich.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Sicherheitsanfragen zu Inrem MDT ESS Chassis wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EUSicherheitsplattform besuchen,
um Informationen zu Rlckrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Winchester Model 70 SA Right Handed rifle. This

guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and enjoyment of your product. Please read
this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always treat your rifle and chassis as if they are loaded.

Ensure that the area is clear of people and obstacles when handling the rifle.

Use only compatible accessories with the MDT ESS Chassis Base.

Regularly inspect the chassis and all components for any signs of wear or damage.

Store the chassis and rifle in a secure location, away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Use protective eyewear when installing or handling the chassis.

Be cautious of sharp edges during installation to avoid cuts or injuries.

Do not modify the chassis or any of its components without consulting the manufacturer.

Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect its performance or safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and components, including the chassis base, forend, stock, and any
additional accessories.
o Ensure that your workspace is clean and free from distractions.

2. Installation of the Chassis Base

o Remove the action from your Winchester Model 70 SA rifle according to the manufacturer’s
instructions.

o Align the action with the MDT ESS Chassis Base.

o Secure the action to the chassis using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer’s specifications.

3. Attaching the Forend

o Select the appropriate forend length (12", 15", or 18") based on your preference.
o Position the forend onto the chassis rail, ensuring proper alignment with the MLOK slots.
o Secure the forend using the provided hardware, tightening as necessary.

4. Installing the Stock

o Choose your preferred stock (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine Stock).
o Attach the stock to the chassis base following the manufacturer's instructions.
o Ensure that all connections are secure before use.

5. Final Checks



o Inspect the entire assembly to ensure that all components are securely fastened.
o Conduct a function check of the rifle to confirm that it operates correctly with the chassis.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis and any accessories in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.

¢ Consider recycling components if possible, ensuring that they are processed in an
environmentallyfriendly manner.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product issues, please contact your local MDT representative
or authorized dealer. Ensure to have your product details ready for efficient assistance.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis
Base. Always prioritize safety and responsible handling of your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Winchester

Introduccion

iBienvenido! Gracias por elegir el Chasis ESS Winchester. Este manual te proporcionard informacién importante
sobre la seguridad y el uso adecuado de tu nuevo chasis. Por favor, lee atentamente todas las secciones para
garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo.

Revisa regularmente el chasis y sus componentes para detectar cualquier dafio o desgaste.
Mantén el chasis alejado de fuentes de calor y productos quimicos agresivos.

Utiliza el chasis solo para el propdsito previsto y segln las especificaciones del fabricante.
Si no estas seguro sobre el uso o la instalacién, busca la ayuda de un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Peligro de lesiones: Al manipular el chasis, ten cuidado con los bordes afilados y las piezas méviles.
Uso adecuado: Este chasis esta disefiado para rifles de accién corta. No lo uses con otros tipos de
armas.

Manejo seguro: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado, incluso si crees que esté
descargado.

Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

Montaje: Aseglrate de que todos los componentes estén bien ajustados antes de usar el rifle.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

. Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
o Lee las instrucciones del fabricante antes de comenzar.

Instalacion del Chasis:

o Retira cualquier componente antiguo del rifle.
o Coloca el rifle en el chasis asegurandote de que encaje correctamente.
o Ajusta los tornillos y pernos segun las especificaciones del fabricante.

Montaje del Forend:

o Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" 0 18").
o AsegUrate de que el forend esté firmemente montado y que todas las ranuras MLOK estén
correctamente alineadas.

Instalacion de la Culata:

o Escoge la culata que prefieras (estandar, plegable o Skeleton Carbine).
o Conecta la culata al chasis usando el adaptador ESS a Carbine si es necesario.



Uso

* Antes de disparar, verifica que el rifle esté en condiciones seguras para el uso.
¢ Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que todas las partes se muevan sin problemas.
¢ Practica el manejo seguro del rifle en un entorno controlado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte del chasis, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de
aluminio y otros materiales.
e Siempre asegUrate de que el chasis esté completamente desarmado antes de desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso del Chasis ESS Winchester, por favor, contacta a
un representante autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién
relevante para facilitar el soporte.

Recuerda que tu seguridad es lo mdas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu nuevo chasis con
confianza.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT ESS

Introduction
Merci d'avoir choisi le chassis MDT ESS pour ton fusil Winchester Model 70 SA droitier. Ce guide fournit des

instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation sécurisée et le plaisir de ton produit. Veuillez lire
ce document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Traite toujours ton fusil et ton chassis comme s'ils étaient chargés.

Assuretoi que la zone est dégagée de personnes et d'obstacles lorsque tu manipules le fusil.

Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le chassis MDT ESS.

Inspecte régulierement le chassis et tous les composants pour détecter des signes d'usure ou de
dommages.

Range le chassis et le fusil dans un endroit sir, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le fusil est déchargé avant de fixer ou de détacher le chassis.

Utilise des lunettes de protection lors de I'installation ou de la manipulation du chassis.

Fais attention aux bords tranchants lors de l'installation pour éviter les coupures ou les blessures.
Ne modifie pas le chassis ou ses composants sans consulter le fabricant.

Evite d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances ou sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils et composants nécessaires, y compris la base de chassis, le gardemain,
la crosse et tout accessoire supplémentaire.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.

2. Installation de la Base de Chassis

o Retire |'action de ton fusil Winchester Model 70 SA selon les instructions du fabricant.

o Aligne I'action avec la base de chassis MDT ESS.

o Fixe I'action au chassis a l'aide des vis fournies, en veillant a ce qu'elles soient serrées selon les
spécifications du fabricant.

3. Fixation du GardeMain

o Sélectionne la longueur de gardemain appropriée (12", 15" ou 18") en fonction de tes préférences.

o Positionne le gardemain sur le rail du chassis, en veillant a un bon alignement avec les fentes
MLOK.

o Fixe le gardemain a I'aide du matériel fourni, en serrant si nécessaire.

4. Installation de la Crosse

o Choisis la crosse de ton choix (crosse standard Skeleton Rifle, crosse pliante ou crosse Skeleton
Carbine).
o Fixe la crosse a la base de chassis en suivant les instructions du fabricant.



o Assuretoi que toutes les connexions sont sécurisées avant utilisation.
5. Vérifications Finales

o Inspecte I'ensemble de I'assemblage pour t'assurer que tous les composants sont correctement
fixés.

o Effectue un controle de fonctionnement du fusil pour confirmer qu'il fonctionne correctement avec
le chassis.

Instructions d'Elimination

e Elimine le chéssis et tous les accessoires conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas le chassis dans les déchets ménagers ordinaires.

» Envisage de recycler les composants si possible, en veillant a ce qu'ils soient traités de maniere
respectueuse de I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou les problémes de produit, contacte ton représentant
local MDT ou un revendeur autorisé. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de main pour une
assistance efficace.

En suivant ces directives, tu peux contribuer a garantir une expérience sécurisée et agréable avec ton chassis
MDT ESS. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable de ton arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del MDT ESS
Chassis Base

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Winchester Model 70 SA destro. Questa guida

fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e piacevole del tuo prodotto. Ti preghiamo
di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre il tuo fucile e il chassis come se fossero carichi.

Assicurati che I'area sia libera da persone e ostacoli quando maneggi il fucile.

Utilizza solo accessori compatibili con il MDT ESS Chassis Base.

Controlla regolarmente il chassis e tutti i componenti per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il chassis e il fucile in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il fucile sia scarico prima di attaccare o staccare il chassis.

Utilizza occhiali protettivi quando installi 0 maneggi il chassis.

Fai attenzione ai bordi affilati durante I'installazione per evitare tagli o infortuni.

Non modificare il chassis 0 alcuno dei suoi componenti senza consultare il produttore.

Evita di utilizzare il chassis in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni o la sua sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari, inclusi il chassis base, il forend, il calcio e
eventuali accessori aggiuntivi.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

2. Installazione del Chassis Base

o Rimuovi I'azione dal tuo fucile Winchester Model 70 SA seguendo le istruzioni del produttore.

o Allinea I'azione con il MDT ESS Chassis Base.

o Fissa l'azione al chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate secondo le
specifiche del produttore.

3. Attacco del Forend

o Seleziona la lunghezza del forend appropriata (12", 15" 0 18") in base alle tue preferenze.

o Posiziona il forend sul rail del chassis, assicurandoti che sia allineato correttamente con gli slot
MLOK.

o Fissa il forend utilizzando I'hardware fornito, serrando se necessario.

4. Installazione del Calcio

o Scegli il tuo calcio preferito (calcio Skeleton Rifle, calcio pieghevole o calcio Skeleton Carbine).
o Attacca il calcio al chassis base seguendo le istruzioni del produttore.



o Assicurati che tutte le connessioni siano sicure prima dell'uso.
5. Controlli Finali

o Ispeziona l'intero assemblaggio per assicurarti che tutti i componenti siano fissati saldamente.
o Esegui un controllo di funzionamento del fucile per confermare che operi correttamente con il
chassis.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il chassis e eventuali accessori in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il chassis nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera di riciclare i componenti se possibile, assicurandoti che vengano trattati in modo ecologico.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza, all'installazione o ai problemi del prodotto, contatta il tuo
rappresentante locale MDT o un rivenditore autorizzato. Assicurati di avere i dettagli del tuo prodotto a portata
di mano per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT ESS
Chassis Base. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile della tua arma da fuoco.



MDT ESS Chassis Base Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for ditt Winchester Model 70 SA hgyrehandsrifle. Denne
veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for & sikre trygg bruk og glede av produktet ditt. Vennligst les
dette dokumentet ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Behandle alltid riflen og chassiset som om de er ladd.

Serg for at omradet er klart for folk og hindringer nar du handterer riflen.

Bruk kun kompatible tilbehgr med MDT ESS Chassis Base.

Inspiser regelmessig chassiset og alle komponenter for tegn pa slitasje eller skade.
Oppbevar chassiset og riflen pa et sikkert sted, borte fra barn og uautoriserte brukere.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapeneierskap og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sgrg for at riflen er uladd fagr du fester eller Igsner chassiset.

Bruk beskyttelsesbriller ndr du installerer eller handterer chassiset.

Veer forsiktig med skarpe kanter under installasjonen for @ unnga kutt eller skader.

Ikke modifiser chassiset eller noen av dets komponenter uten a konsultere produsenten.
Unnga a bruke chassiset i ekstreme varforhold som kan pavirke ytelse eller sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktgy og komponenter, inkludert chassisbasis, forend, stokker og
eventuelle ekstra tilbehgr.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

Installasjon av Chassisbasis

o Fjern handlingen fra din Winchester Model 70 SA rifle i henhold til produsentens instruksjoner.

o Juster handlingen med MDT ESS Chassis Base.

o Sikre handlingen til chassiset ved hjelp av de medfaglgende skruene, og sgrg for at de er strammet i
henhold til produsentens spesifikasjoner.

Feste av Forend

o Velg riktig forendlengde (12", 15" eller 18") basert pa preferansen din.
o Plasser forenden pa chassiset, og sgrg for riktig justering med MLOK sporene.
o Sikre forenden ved hjelp av det medfalgende utstyret, og stram etter behov.

Installasjon av Stokken

o Velg din foretrukne stokk (Standard Skeleton Riflestock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine
Stock).

o Feste stokken til chassisbasis i henhold til produsentens instruksjoner.

o Sgrg for at alle tilkoblinger er sikre fgr bruk.

Siste Kontroller



o Inspiser hele monteringen for & sikre at alle komponenter er sikkert festet.
o Utfgr en funksjonstest av riflen for a bekrefte at den fungerer korrekt med chassiset.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast chassiset og eventuelle tilbehgr i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast chassiset i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere komponenter hvis mulig, og sgrg for at de behandles pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet, installasjon eller produktproblemer, vennligst kontakt din
lokale MDTrepresentant eller autoriserte forhandler. Sgrg for a ha produktinformasjonen klar for effektiv
assistanse.

Ved & folge disse retningslinjene kan du bidra til 3 sikre en trygg og hyggelig opplevelse med MDT ESS Chassis
Base. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av vapenet ditt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Winchester. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja
zostata stworzona z myslg o zgodnosci z ogélnym rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczenstwa produktéw
(GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach i w sposéb zgodny z instrukcjami producenta.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zainstalowane przed pierwszym uzyciem.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie bez konsultacji z producentem.

Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zalecanych przez producenta.

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikna¢ obrazen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja Chassis Base:

o Przeczytaj catg dokumentacje przed rozpoczeciem instalacji.

Upewnij sie, ze masz wszystkie wymagane narzedzia.

Zainstaluj Chassis Base zgodnie z instrukcjami w dokumentacji dostarczonej z produktem.
Sprawdz, czy wszystkie sruby i elementy mocujace sg prawidtowo dokrecone.

[¢]

o

[¢]

2. Uzycie Forend i Stock:

o Wybierz odpowiedni forend (12", 15", 18") zgodnie z wtasnymi potrzebami.

o Zainstaluj forend, upewniajac sie, ze jest on dobrze przymocowany.

o Wybierz kolbe, ktéra najlepiej odpowiada Twoim wymaganiom i zainstaluj jg zgodnie z
instrukcjami.

3. Bezpieczenstwo podczas uzytkowania:

o Uzywaj produktu tylko w bezpiecznym otoczeniu.
o Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie.
o Regularnie sprawdzaj stan produktu przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie wytgczony przed utylizacja.
¢ Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw metalowych i innych
komponentéw.



¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie
recyklingiem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem producenta lub lokalnym punktem sprzedazy.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa. Uzywaj swojego MDT ESS Chassis Base
Winchester z odpowiedzialnoscia i ciesz sie jego funkcjonalnoscia!



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitéd varmistaaksesi
turvallisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.
lImoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa
¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja saadetty oikein ennen kayttéa.
¢ Kayta vain valmistajan hyvaksymia lisavarusteita ja osia.

e Al3 ylikuormita tuotetta tai kayta sita tavalla, joka ei ole valmistajan ohjeiden mukainen.
e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o

Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Lue valmistajan mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.
Kayta oikeita tydkaluja asennuksen aikana.

Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun olet varma, etta se on turvallista.

o Noudata kaikkia kayttdohjeita ja turvallisuusvaroituksia.

o Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

o Pida tuote puhtaana ja huollettuna. Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat toimivat oikein.

Havittamisohjeet
e Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta erillistd kerdysta, jos mahdollista.
e Tarkista paikalliset ohjeet ja sdddokset tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista valmistajan verkkosivuilta.
On tarkeaa, etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitellaan asianmukaisesti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kaytén MDT ESS Chassis Base tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Winchester

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas Winchester. Denna produkt ar designad for att ge hég prestanda och
hallbarhet. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet ar det viktigt att félja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast den rekommenderade typen av kikarsikte och tillbeh6r som ar kompatibla med MDT ESS
Chassi.

Se till att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skjutning.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden som kraftig vind eller regn.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

o Placera chassi basen pa en stabil yta.
o Fast forend och stock enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av Chassi:

o Justera kikarsiktet enligt dina preferenser innan du bérjar skjuta.
o Se till att du har en saker och stabil skjutstallning.
o Kontrollera och rengér produkten efter varje anvandning for att sakerstalla optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Félj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, sarskilt aluminiumkomponenter.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabb hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en sdker och effektiv anvéandning av MDT ESS
Chassi Bas Winchester. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpecnému pouziti MDT ESS Chassis
Base Winchester

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Winchester Model 70 SA. Tento dokument obsahuje
dilezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouZivani produktu, které vam pomohou zajistit bezpecné a
efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny G¢el a v souladu s pokyny vyrobce.
Pred pouzitim si dikladné prostudujte vsechny pokyny a bezpec¢nostni informace.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci s produktem vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Dbejte na to, aby byla zajiSténa stabilita pfi instalaci a pouzivani Chassis.

Nikdy nepouzivejte produkt pod vlivem alkoholu nebo jinych omamnych latek.

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou spravné a bezpecné namontovany pied pouzitim.
Pokud se produkt pouziva v kombinaci s dalSimi zafizenimi, ujistéte se, Ze jsou kompatibilni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Pred zahajenim instalace si prectéte pokyny vyrobce.

2. Instalace Chassis Base

o Umistéte Chassis Base na stabilni a rovny povrch.
o Pomoci dodanych Sroubd a naradi pfipevnéte Chassis Base k ramu zbrané.
o Dbejte na to, aby byly vSechny Srouby pevné utazeny.

3. Pripojeni Forendu a Zasobniku
o Vyberte pozadovany forend a pripojte ho k Chassis Base podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze forend je spravné namontovan a zajistén.
o Nainstalujte zasobnik podle pokynd vyrobce a zkontrolujte jeho spravnou funk¢nost.

4, Testovani

o Pred prvnim pouzitim provedte test stability a funk&nosti.
o Zkontrolujte, zda vSechny soucasti spravné funguji a nejsou poskozené.

Pokyny pro likvidaci

e Zpracovavejte produkt a jeho obaly v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho bezpecné a ekologicky.



Informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu, instalaci nebo pouziti se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT ESS Chassis Base pro Winchester
Model 70 SA. Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt, a prejeme vam mnoho Uspéch pfi jeho pouzivani.
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